ГЛАВА 13

КАК ПОЛАДИТЬ С СУПРУГОМ В НАЧАЛЕ БРАКА

Остаток дня отец вызывал Фэн Мина выпить вместе со старейшинами. Благодаря статусу геэра и присутствию главы семьи Фэн, мало кто заставлял его пить.
Бай Цяомо вообще не появлялся, и никто не осмеливался об этом говорить. Все знали, что он был серьезно ранен; поправится ли он за месяц? Не обязательно.
К тому же сегодня он был всего лишь «невестой», его статус был несколько неловким, и семья Фэн была в центре внимания. Было достаточно одного появления Фэн Мина.
Вернувшись, Фэн Мин умылся и пошёл к Бай Цяомо, который читал в кабинете.
Бай Цяомо тоже уже умылся и сменил свадебную одежду. Он был одет в синее одеяние и выглядел таким красивым, что у всех, кто его видел, мгновенно поднималось настроение.
Увидев Бай Цяомо таким, Фэн Мин подумал, что иметь такого соседа по комнате не так уж и плохо.
Поскольку Бай Цяомо пришёл один, даже без слуги, Фэн Мин временно одолжил ему Ян Синя. Теперь, увидев возвращение своего молодого господина, Ян Синь молча отошёл в сторону.
Ян Синь подумал, что молодой господин Бай был человеком лёгким в общении и не доставлял хлопот. Умывшись, он остался в кабинете, спокойно читая.
Ян Синь чувствовал, что если бы этот человек всё время был таким тихим, то он меньше жалел бы своего молодого господина. Он надеялся, что так будет продолжаться и дальше.
Фэн Мин вошёл в красном одеянии. Его светлая кожа, оттеняемая красным одеянием, делала его черты ещё более тонкими и утончёнными. Красная родинка между бровями особенно бросалась в глаза, и Бай Цяомо был на мгновение ошеломлён, когда поднял на него взгляд.
Сам же Фэн Мин был беззаботен. Его двор был таким большим. В чём разница между Бай Цяомо и соседом?
Он вспомнил свою прошлую жизнь в университете, когда четверо человек ютились в маленькой комнате, а позже, во время апокалипсиса, всё стало ещё хаотичнее. Только последние десять с лишним лет отец стал его баловать.
Фэн Мин считал своим долгом помочь Бай Цяомо познакомиться с семьёй Фэн и влиться в неё. Когда эта буря утихнет, года через три - четыре, Бай Цяомо сможет покинуть семью Фэн и начать самостоятельную жизнь. Конечно, если он захочет остаться в семье Фэн, это тоже будет прекрасно.
Поэтому Фэн Мин, прекрасно осознавая свою роль хозяина, вошёл и с улыбкой спросил: - Как дела? Обживаешься? Кстати, для удобства я буду называть тебя «брат Бай», а ты можешь называть меня «брат Мин» или просто «Фэн Мин», если угодно.
Бай Цяомо отложил книгу и кивнул с улыбкой: - Хорошо, брат Мин. Это место очень хорошее. Гораздо лучше деревни.
Фэн Мин поднял бровь: - Конечно. Как наша семья Фэн может не сравниться даже с деревней семьи Бай? Брат Бай, можешь спокойно жить здесь. Кстати, у тебя нет рядом никакой рабочей силы. Можешь пока воспользоваться помощью Ян Синя. Завтра я попрошу управляющего привести кого-нибудь к брату Бай.
Причина, по которой не было предварительной договоренности, заключалась в том, что у Бай Цяомо мог быть собственный слуга. Кто бы мог подумать, что он пойдёт к семье Фэн один? Фэн Мин и вправду презирал семью Бай всё больше и больше.
Затем Фэн Мин перечислил главных членов семьи Фэн, помимо себя и отца, включая Хэ Шу, алхимика, который обучал его, чтобы Бай Цяомо знал, к кому обратиться в случае необходимости.
Бай Цяомо внимательно слушал и запоминал. Вежливость и уважение Фэн Мина располагали к себе. Более того, в глазах Фэн Мина он видел лишь восхищение и изумление, без тени жалости. Сам Фэн Мин не выказывал ни малейшего разочарования, напротив, был полон уверенности и жизнерадостности.
Его выразительное лицо во время речи не позволяло отвести от него взгляд.
Описав всю ситуацию в семье Фэн, Фэн Мин выпил чашку чая, чтобы смочить горло. Бай Цяомо налил ему ещё, и Фэн Мин осушил её одним глотком.
В этот момент Ян Синь постучал в дверь.
Фэн Мин сказал: - Войдите.
Ян Синь вошел и передал Фэн Мину сумку для хранения: - Молодой господин, это от управляющего. Он сказал, что все поздравительные подарки, присланные сегодня разными семьями, за исключением тех, которые Вам не подходят, были отправлены, включая это яйцо зверя. Вы можете распорядиться ими по своему усмотрению.

- Ха, как раз вовремя. Можно поделить добычу.
Ранее услышав список подарков, Фэн Мин знал, что там есть несколько полезных вещей.
Ян Синь молча отступил. Он не посмел сказать, что слова молодого господина «поделить добычу» были неуместны.
Бай Цяомо понял, что он тоже участвует в «дележе добычи», и с улыбкой отказался: - Брат Мин, это тебе дал глава семьи Фэн.
Фэн Мин махнул рукой: - Отец сказал, что предоставит это мне. К тому же, разве ты раньше не слушал? Зачем эти люди дарили подарки? Они поздравляли нас со свадьбой. Конечно, ты должен получить свою долю.
Бай Цяомо внимательно наблюдал за выражением лица Фэн Мина и заметил, что тот не выказал ни смущения, ни неловкости, когда сказал это. Он нашел это забавным. Этот геэр просто беззаботен или не воспринимает его своим партнёром по браку?
Он старался ни о чём не думать. В конце концов, он просто арендовал дом Фэн на время, чтобы ввести в заблуждение представителей семьи Фэн из Солнечного города.
Хотя ему было немного не по себе, он вынужден был признать, что такое положение вещей было ему выгодно. Если бы он не смог ужиться с Фэн Мином, то чувствовал бы себя неловко и скованно.
Бай Цяомо подумал о «Классике питания сущности», которую он ранее хотел подарить Фэн Мину, и больше не сомневался: - Хорошо, я послушаю тебя, брат Мин.
- Ну вот и отлично.
Фэн Мин протянул руки и достал пару нефритовых подвесок, источавших приятный лечебный аромат.
- Посмотри на этот прозрачный лечебный нефрит. Городской лорд Дуань подарил нам пару. Конечно же, у каждого из нас будет по одному. Он очень полезен для согревания и питания тела. Это для тебя. Носи, - сказал Фэн Мин, повесив нефритовую подвеску себе на шею.
Лекарственный аромат тут же утих, и если присмотреться, можно было увидеть, как целебная сила медленно проникает в его тело. Пусть действие и медленное, но со временем оно может оказаться не менее эффективным, чем быстродействующая пилюля.
Одного лечебного нефритового кулона действительно было достаточно, и его основная функция заключалась в заживлении ран и питании тела. Другим он был не нужен. Бай Цяомо помолчал несколько секунд, прежде чем медленно надеть его.
Он не знал, было ли это иллюзией, но через некоторое время пульсирующая боль в его теле немного утихла.
Затем Фэн Мин разделил добычу, отдав каждому по половине столетней духовной эссенции. Он сказал Бай Цяомо, что у него нет недостатка в духовной эссенции. Обычно он добавлял каплю духовной эссенции в свой чай.
Хотя обычно это была не столетняя, а гораздо более молодая эссенция, всё равно столетняя духовная эссенция не оказала бы на него особого эффекта.
Бай Цяомо не смог больше отказываться и принял столетнюю духовную эссенцию.
Во всём Новооблачном городе, пожалуй, только Фэн Мин мог так расточительно использовать духовную эссенцию; даже потомки знатных семей Солнечного города, возможно, не могли себе этого позволить.
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